
Глава 18. Кошка, которая управляет рыболовными угодьями. Часть - 1

Я знала, что, если бы я позволила ему получить травму, я бы пожалела об этом.

«Аааа?!» - крик изумления раздался от Си Юля. Кошка превратилась в человека?! Его голова
кружилась. Истощение от борьбы с персидской кошкой в ​​сочетании с шоком откровения
заставило его тело отклониться назад. Прямо там, где я его поддерживала. Он был ростом
около 180 см, намного выше меня, и я закряхтела под его весом. Мы чуть не упали, и я
отступила назад, чтобы уравновесить себя. И моя нога приземлилась прямо на осколок стекла.

«Аааа!»- я закричала от боли, когда стекло пронзило мою кожу.

Си Юл смотрел на меня широко раскрытыми глазами, а я зажмурилась.

«Ты подменяешь меня?», - сказал он тупо.

«… Обрати внимание!» - кричала я на застывшего Си Юля, но он все еще не мог понять, что
происходит. Я знала, что не могу ожидать от него слишком многого в данный момент. Кошка,
которая превратилась в человека, была еще более шокирующей, чем кошка, которая могла
говорить. Я превратилась в человека, чтобы спасти его, и в результате я получила порез на
ноге.

«Ты…» Си Юл застыл на месте, уставившись на меня. По моему голосу, поведению и глазам он
медленно начал осознавать, что я и есть кошка.

«… Ах…» - простонала я, прикусив губу. Этот ветеринар действительно заслуживал того, чтобы
я истекала кровь из-за него? Я просто действовала импульсивно, я не смогла бы вынести если
бы кто-то пострадал передо мной. Удар боли пронзил мою ногу. Я знала, что даже если бы мне
дали еще один шанс, я, вероятно, сделала бы такой же выбор, несмотря на мои
первоначальные плохие чувства к нему.

«Что… ты…» - заикался Си Юл.

«Ну, на что это похоже?»- я откинулась назад.

Си Юл осмотрел сцену перед ним. Посреди серого смотрового кабинета стояла бледная
женщина. У нее было маленькое тело и сверкающие глаза, а ее черные как смоль волосы
спадали на плечи, когда она прикрывала себя. Его глаза невольно опустились к ее груди. Он
понял, что если бы женщина не схватила его сзади, поранив при этом себя, то он был бы ранен
серьезнее. Выражение его лица, которое было напряжено от удивления, вскоре смягчилось.

«Больно…» - простонала я. Я слегка приподняла свою истекающую кровью ногу и зажмурила
глаза.



Я предполагала, что Си Юл испугается и будет думать, что я монстр. Это было бы естественно,
если бы вы увидели, как животное превращается в человека перед вами. Я не хотела, чтобы он
смотрел на меня как на уродца, и поэтому я отвернулась.

«Ты Гае Ньянг, да?»

Я почувствовала, как что-то теплое накрыло мои плечи, и открыла глаза. Си ЮЛ запоздало
снял свой светло-голубой халат и накинул его на меня.

«Не называй меня так!» - скулила я.

«… Значит, ты Гае Ньянг».

«Не называй меня так, хорошо?»- я сердито посмотрела на него, но внимание Си Юля теперь
обратилось к моей истекающей кровью ноге. Он опустился на колени и попытался поднять мою
ногу.

«Давай посмотрим», пробормотал он. Его теплая рука коснулась моей кожи. Я с ужасом
осознала, что стою голая под его халатом, вскрикнула и рефлекторно пнула его ногой: «Ах, ты
извращенец!» - кричала я, мое лицо горело.

«Ты знаешь, что ты истекаешь кровью», - сухо сказал он.

«Ну и что?!»

Неужели он не знает, что нельзя смотреть на ноги обнаженной женщины? Си Юл действовал
скорее, как грубое животное, чем как человек.

Он снова коснулся моей ноги. Ради бога, на мне не было даже нижнего белья!

«Нет!»

«Тебе больно!» - настаивал он.

Он перешел в режим доктора и теперь относился ко мне с тем же отношением, что и к
животным. Если между нами была какая-то разница, это было то, что я видела себя
«человеком», в то время как Си Юл все еще считал меня «кошкой».

С его точки зрения, то, что не было человеком, превратилось в человека. Образ высокомерной,
говорящей черной кошки был слишком силен в его голове, чтобы он растерялся из-за
обнаженной женщины.



Раздался стук в дверь.  «Доктор? Вам нужна помощь?» - спросил голос снаружи.

«Ой! Нет, не сейчас…» - поспешно сказал Си Юл.

 

 

В момент удивления его голова автоматически повернулась к двери. После ухода медсестры он
повернулся ко мне и увидел снова черного кота.

Единственное, что он чувствовал, это исчезновение моей ноги.

Он не сказал ни слова. Теперь он видел перед собой кошку, окутанную голубым плащом и
облизывающую заднюю лапу. Казалось, что безумная темноволосая женщина, которую он
видел, была просто галлюцинацией.

«Помни свое обещание!» - напомнила я ему.

«Что?» Он вздрогнул, осознав, что произошедшее раньше, было реальностью.

«То, что произошло- это секрет! Ты понимаешь?!»- громкость моего голоса, казалось, вернула
Си Юла в чувство, и он покачал головой, чтобы прийти в себя. Я сбросила с себя большой халат
и запрыгнула на смотровой стол.

Си Юл поднял халат с пола и обнаружил, что оно покрыто кровью. Его глаза блуждали по
комнате, и он увидел осколки стекла, пятна крови и персидскую кошку, издавая странные
рычащие звуки на шкафу. Как будто ураган прошел по комнате. Тем временем я слизывала
кровь с задней лапы. Это была та же самая нога, которую он пытался поднять.

Независимо от того, как сильно Си Юл думал, был только один ответ. Он не сошел с ума.
Кошка была женщиной.

Хотя для устранения этого беспорядка потребовались огромные усилия, но его первой заботой
было сначала обработать мою лапу. Он медленно подошел ко мне и нежно похлопал меня по
бедру. Какое-то мгновение он колебался, не зная, что сказать, а потом решился на две фразы:
«Мне жаль. Спасибо.»

Я отвернулась и держала рот на замке. Я не сказала ни слова, пока Тэ Ил не вернулся.

У Си Юля был миллион вопросов, но он был слишком смущен, чтобы что-либо сказать. Ему
нужно время, чтобы всё понять.
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